Przemystaw Pietak: Iwaszkiewicz, Gombrowicz,
Milosz

Po latach, komentujgc list Iwaszkiewicza z 1950 roku, Mitosz napisze:
»Ja tez tak myslatem, co wiecej, méwitem to glosno, kiedy zjawitem sie
z Maissons-Laffitte po mojej ucieczce, stad okropne awantury
pomiedzy mng i Giedroyciem”. Cho¢ Mitosz i Iwaszkiewicz znaleZli sie
po przeciwnych stronach politycznej barykady, w korespondencji
przyszltego noblisty trudno znaleZ¢ jednoznaczne $lady potepienia
postawy autora ,,Stawy i chwaty” — pisze Przemystaw Pietak.

W liscie Jarostawa Iwaszkiewicza do Czestawa Mitosza z 9 stycznia 1950
znajdziemy nastepujgcy passus, dotyczacy paryskiej ,,Kultury”: ,,Coz za
bezbrzezna naiwnos$¢, a raczej glupota. Im sie zdaje, ze mozna btam
futra schowac¢ do szafy i wyciggna¢ go po 20 latach, i uszy¢ z niego takie
samo jak przedtem futro”. Pierwszego lutego 1951 lutego Czestaw
Mitosz, 6wczesny pracownik ambasady komunistycznych wiadz
polskich w Paryzu, porzuci prace, opusci ambasade i, wybierajgc
emigracje, znajdzie schronienie w Maisons-Laffitte, paryskiej siedzibie
LKultury” i Instytutu Literackiego. Po latach, komentujgc w tomie
korespondencji Zaraz po wojnie list Iwaszkiewicza z 1950 roku, Mitosz
napisze: ,Ja tez tak myslatem, co wiecej, mowitem to gltosno, kiedy
zjawitem sie z Maissons-Laffitte po mojej ucieczce, stagd okropne
awantury pomiedzy mnag i Giedroyciem”. I pomimo tego, Ze po ucieczce
Mitosza, on i Iwaszkiewicz znaleZli sie po przeciwnych stronach
politycznej barykady, w korespondencji przysztego noblisty trudno
znaleZ¢ jednoznaczne $lady potepienia postawy autora Sfawy i chwaty.
Co wiecej, w przynajmniej jednym przypadku mozna znalez¢ przyktad,
w ktérym Mitosz otwarcie broni Iwaszkiewicza przed Giedroyciem.

W lutym 1959 roku, w zwigzku z pietnastg rocznicg utworzenia Milicji
Obywatelskiej i Urzedu Bezpieczenstwa, redakcja kierowanego od 1955
przez Iwaszkiewicza miesiecznika ,,Twérczos¢” zamieScita ogloszenie o
konkursie literackim dla zawodowych literatow i dziennikarzy.
,Kultura” zareagowata na 6w , konkurs policyjny”, ogtaszajgc swoj



wlasny konkurs literacki, w ktérym mogliby wzigé¢ udziat ,,zaréwno
zawodowi literaci i dziennikarze w kraju i za granicg, jak i wszystkie
osoby, ktére kiedykolwiek zetknety sie osobiscie z MO i UB: to znaczy
byli wiezniowie, aktualni wiezZniowie, funkcjonariusze UB w stuzbie
czynnej lub na emeryturze etc.”. Komentujgc ogloszenie ,,Tworczosci”,
redakcja ,, Kultury” komentuje réwniez: ,, Inicjatorom Konkursu idzie o
wskrzeszenie twérczosci literackiej w stylu Felka Okonia Iwaszkiewicza,
Towarzyszom z Bezpieczeristwa Mandaliana czy opowiadan
Putramenta. (...) Jednocze$nie zaostrza sie cenzura, mnozg sie wizyty
Luprzejmych panéw” namawiajgcych do donoséw, i ,,obywatelskiej
wspélpracy” z UB itd. Trzeba wiec przypomnie¢ i spoteczenstwu, i

» »

Swiatu jakze niedawng przesztos$c i czym grozi ,,nawrot”.
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W niedatowanym
liScie do Jerzego
Giedroycia, prawdopodobnie z maja 1959, autor Zniewolonego umystu
pisze: ,Nagle otrzymuje komunikat po francusku i angielsku o
konkursie literackim ,,Kultury”. (...) Komunikat jest tak utozony, ze
niewiele z niego zrozumiatem, ale sam ton politycznej sensacji ten
cztowiek by potepit. I czy naprawde mozna pokazywac palcem na
Iwaszkiewicza jako niemal agenta UB, wymieniajgc go po nazwisku?
Wobec cudzoziemcow, ktérzy sie nie orientujg? Wcale nie mam
szczegOllnie wygdérowanego mniemania o Iwaszkiewiczu i zalazt mi
osobisScie za skore. Ale wezmy tamtejsze klebowisko zZmij, tamtejsze
mroczne domeny plotki o ludziach, gdzie prawda i kkamstwo sg nie do
rozplatania. Iwaszkiewicz trzyma sie teraz cicho, pracujgc nad
nastepnymi tomami tej swojej Chwaty i stawy. Jezeli Ministerstwo
nadestato komunikat do ogloszenia, to ,, Twérczo$¢” nie mogta go nie
umiescic. (...) Konkurs Ministerstwa w Warszawie jest posunieciem
politycznym i propagandowym. Konkurs ,,Kultury” jest posunieciem
politycznym i kontrpropagandowym, czyli nastepuje zej$cie na poziom
paralelizmu. (...) Zorganizowana niewinnos¢, z pienieznymi nagrodami,
przestaje by¢ niewinnoscig. Bo jezeli konkurs w Warszawie zaktada z
gory, ze nagrody dostang ci, co wymalujg Milicje i UB jak najbardziej na



biato, to kontrkonkurs ,, Kultury” zaktada, ze nagrody dostang ci, co
wymalujg najbardziej na czarno. Moim zdaniem dziatalno$¢ policji,
ktéra niezaleznie od kraju ma amplitude od czynno$ci asenizacyjnych
do tortur i znecan sie nad ludZmi, nie moze by¢ przedmiotem ani
konkurséw, ani antykonkurséw”.

Co ciekawe, w obronie Iwaszkiewicza, wymienionego z nazwiska jako
antyprzyktad w konkursie ,, Kultury”, stangt rowniez Witold
Gombrowicz. ,,Zadziwia mnie, co piszesz o konkursie, ktory ma
zamordowac Iwaszkiewicza” — pisze w liscie do Giedroycia z 24 kwietnia
1959. , I dlaczego wtasciwie chcesz mordowac Iwaszkiewicza, ktory
ostatecznie nie zachowywat sie gorzej od innych, a jednak wybitnym
jest pisarzem? Jakbys$ znalazl chwile czasu, napisz na ten temat.”

»»Zamordowanie” Iwaszkiewicza jest celem tylko ubocznym
(nieprzyjemny oportunista)” — odpowiada Giedroyc 27 kwietnia. ,,Idzie
mi tylko o najbardziej bewzgledne zwalczanie systemu policyjnego, a
c6z dopiero jego apoteozowania”.

Jedyna moralnosc, jakiej Relacje Gombrowicza
mamy prawo oczekiwaé od z Iwaszkiewiczem
mozna chyba
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Zwraca na to uwage
Andrzej Stanistaw Kowalczyk we wstepie do jednego z toméw
korespondencji autora Transatlantyku. ,,Kiedy ukazaty sie w
»Tworczosci” [1969 i 1970] listy pisarza do Jarostawa Iwaszkiewicza,
daty sie styszec glosy, zZe ten wyniosty Gombrowicz, manifestujgcy
wszem i wobec swojg dume i niezaleznos¢, okazat sie cztowiekiem bez
charakteru, zabiegajgcy za posrednictwem Iwaszkiewicza o posady i
jalmuzne u wtadz komunistycznych, oportunistg gotowym napisac
przedmowe do Ferdydurke, ,,wskazujgcq zwigzki [powiesci] z duchem
przemian socjalnych w Polsce, a nawet z duchem ,realizmu”. (list do
Iwaszkiewicza z 16 czerwca 1949). Konstanty Jeleniski wzigt wtedy
pisarza w obrone i — odpierajgc zarzuty matodusznosci i hipokryzji -
apelowat, aby nie mierzy¢ jego zachowania zwyklymi kryteriami



moralnymi: ,jedyna moralnos¢, jakiej mamy prawo oczekiwac¢ od
Gombrowicza, to bezkompromisowy stosunek do swojej autonomii
tworczej, to obrona suwerennosci pisarza”.

Powyzsze zdanie pochodzi z artykutu Konstantego A. Jelenskiego: Czy
,inny” Gombrowicz?, opublikowany w majowym numerze ,,Kultury” w
1970. Warto przytoczy¢ z niego dtuzszy fragment poswiecony zaréwno
Gombrowiczowi, jak i Iwaszkiewiczowi. ,,Swojg zasade — Ze ,moralnos¢
pisania sprowadza sie w koricu do tak elementarnej maksymy, ze prawie
wstyd sie przyznac: pisz tak, by ten kto cie czyta miat cie za uczciwego
cztowieka” — stosuje Gombrowicz nie tylko do swej wtasnej tworczosci.
Na przystany mu przez Iwaszkiewicza poemat, Podroz do Patagonii,
odpowiada nastepujgco: ,Zastanawiam sie czy, gdybys traktowat swoje
stany duchowe jako co$ narzuconego Ci, jako cos$, do czego jestes
zmuszony, gdybys, stowem, wydobyt wszystkg sztucznos¢ Twojej
obecnej ewolucji — czy to nie byloby wtasciwe i ptodne? Wydaje mi sie,
iz jest to dzi$ jedyna mozliwa droga dla sztuki polskiej". (2 III 1950).
Przed Zniewolonym Umystem Mitosza daje tu Gombrowicz recepte
Ketmana: jak, piszgc w warunkach gdzie sitg narzucana jest totalitarna
ideologia, da¢ znac czytelnikowi co jest przymusowym hotdem,
ztozonym tej ideologii, a co autentycznym, wiasnym wyrazem.
Wystarczy zresztg odczytac¢ ogltoszony w iwaszkiewiczowych Nowinach
List do Ferdydurkistow (przedrukowany ostatnio w ,Kulturze”) aby
zrozumiec dlaczego wszystkie zabiegi Gombrowicza o druk w Kraju
musiaty wowczas, nawet przy najlepszej woli Iwaszkiewicza, spali¢ na
panewce. Jest to tekst wymierzony przeciw hipokryzji i patosowi,
o$mieszajgcy ,,dretwg mowe” i caty falsz ,nowej rzeczywistosci”. Taki
numer mogt przejsc raz. Nie zdziwitbym sie, gdyby Iwaszkiewicz miat
woweczas z tego powodu sporo przykrosci.”

Weczesniej, jak czytamy w podanym do druku przez Piotra
Ktoczowskiego w ,,Tworczosci” z 1990 liscie, Jelenski pisat prywatnie do
Iwaszkiewicza: ,Dla wiekszo$ci ludzi pozostanie jedynie drobna intryga,
zeby dostac sie do poselstwa w Buenos Aires — albo zeby wytudzi¢ od
Ciebie pomoc dla rodziny. Na emigracji bedzie to oczywiscie przyjete
strasznie — a, niestety znajgc ludzi w Polsce, tam chyba tez [...] mysle,
ze to szkoda, aby w tej Polsce jedyne, co wyjdzie Gombrowicza, to listy,
z ktorych wiekszos¢ to supliki ,Familianta” do Ksiecia Wojewody
Podolskiego”.
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Atlantyku, probowat
u autora Panien z Wilka uzyska¢ wsparcie i przychylnos¢
komunistycznych wtadz. W 1947, starat sie zostac¢ attaché kulturalnym
przy poselstwie polskim w Buenos Aires. W tym samym roku, prosit
roOwniez o stypendium ,,dla napisania ksigzki o nowej rzeczywistosci
polskiej dla Argentynczykow”. W 1948, dostat ,,skromng posadke” w
rezymowym Banco Polaco i starat sie o protekcje Iwaszkiewicza aby
zostac dyrektorem tej placowki. W 1949, proponowat utatwi¢ nowe
wydanie Ferdydurke w kraju piszgc ,,przedmowe wykazujgcg zwigzki
Ferd. z duchem przemian socjalnych w Polsce, a nawet z duchem
srealizmu”, gdyz antynomiczna struktura tego utworu zapewnia mu
efektywnos$¢ we wszystkich koniunkturach politycznych”.

,Niestety nie mogtem zatatwic¢ nic dla Gombrowicza” — pisze
Iwaszkiewicz we wstepie do opublikowanych w ,,Tworczosci” listach.
Pomimo tego, Gombrowicz pozostat lojalny wobec autora Matki Joanny
od Aniotow, czego dowod znajdziemy m.in. w jego korespondenc;ji z
Giedroyciem.

»~Mam w tej chwili do Pana wielkg prosbe” — pisze redaktor ,, Kultury” do
przebywajgcego na emigracji w Argentynie pisarza, w liScie z 20
wrzes$nia 1954. ,,Iwaszkiewicz popelnit ksigzke o swoich podrézach do
potudniowej Ameryki. Nigdy tak ztej ksigzki nie czytatem z takg pasjg.
To kopalnia strachu, prawa mimikry, snobizmu etc. Jednym stowem,
materiat na studium. Mysle, Ze nikt tego nie potrafi lepiej zrobic¢ od
Pana. Ksigzke wysytam osobno pocztg lotniczg.”



»,Ubolewam, Ze nie bede mdgt uczynic zados¢ zyczeniu Redaktora” —
odpisuje Gombrowicz 7 pazdziernika. , Iwaszkiewicz podczas swego
tutaj pobytu dopomagat mi jak mégt (na gruncie bankowym) a potem w
Polsce, nie bez pewnego ryzyka, usitowal przemycié , Slub” do
»ITworczosci” i usilnie mnie popierat. Wiec zrozumie Redaktor, Ze
trudno by mi bylo go atakowac — niech to zrobi kto inny”.
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